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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise
und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser
Anleitung beschrieben, damit es nicht verse-
hentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt.
Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren
Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration im privaten
Haushalt und nicht als Beleuchtung geeignet.
Der Artikel ist fiir den Einsatz im Innenbereich
konzipiert. Der Artikel ist fiir den privaten
Gebrauch konzipiert und fir gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial
fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

- Batterien kdnnen bei Verschlucken lebens-
gefahrlich sein.
Wurde eine Batterie verschluckt, kann dies
innerhalb von 2 Stunden zu schweren inneren
Verdtzungen und zum Tode fiihren.
Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch
verbrauchte Batterien und den Artikel fiir

Kinder unerreichbar auf. Wenn Sie vermuten,
eine Batterie konnte verschluckt oder ander-

weitig in den Kérper gelangt sein, nehmen
Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein,
vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die
betroffenen Stellen mit Wasser und suchen
Sie umgehend einen Arzt auf.

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinander
genommen, in Feuer geworfen oder kurz-
geschlossen werden.

- Schiitzen Sie Batterien vor ibermapiger
Warme (Heizung, direktes Sonnenlicht).
Nehmen Sie die Batterien aus dem Artikel
heraus, wenn diese erschopft sind oder
Sie den Artikel langer nicht benutzen. So

vermeiden Sie Schdden, die durch Auslaufen
entstehen konnen.

« Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen

Sie keine alten und neuen Batterien, ver-
schiedene Batterie-Typen, -Marken oder
welche mit unterschiedlicher Kapazitat.

+ Reinigen Sie die Batterie- und Gerdte-

kontakte bei Bedarf vor dem Einlegen.
Uberhitzungsgefahr!

« Achten Sie beim Einsetzen der Batterien

auf die richtige Polaritat (+/-).

+ Schalten Sie den Artikel nicht in der

Verpackung ein.

- Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtig-

keit, direkter Sonneneinstrahlung und extre-
men Temperaturen.

- Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen

Chemikalien, aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel.

+ Die eingebauten LEDs kdnnen und diirfen

nicht gewechselt werden.

+ Die dupere Schicht der LED-Tanne besteht

aus Echtwachs. Schiitzen Sie sie vor offenen
Flammen, Hitze und direkter Sonnenein-
strahlung. Stellen Sie keine echten Kerzen
unmittelbar neben die LED-Tanne.

+ Es kann nicht vollig ausgeschlossen werden,

dass manche Lacke, Kunststoffe oder Mobel-
pflegemittel das Material der Fiipe angreifen
und aufweichen. Um unliebsame Spuren auf
den Mdbeln zu vermeiden, legen Sie deshalb
gqf. eine rutschfeste Unterlage unter den
Artikel.

ﬂ Entfernen Sie ggf. die Schutzfolien.



Batterien einlegen/wechseln

1. Driicken Sie die Lasche am Batterie-
fachdeckel in Richtung Deckel und heben Sie
den Deckel nach oben ab.
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2.Legen Sie die Batterien wie abgebildet ein.

3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder
ein.

Ein-/ausschalten/Timerfunktion

> Um den Artikel einzuschalten,
schieben Sie den Schalter auf ON.

D> Um den Artikel auszuschalten,
schieben Sie den Schalter auf OFF.

D> Um die Timerfunktion einzuschalten,
schieben Sie den Schalter auf TIMER.

Timerfunktion: Die LEDs werden im folgenden
Rhythmus ein- und ausgeschaltet:
eingeschaltet: 6 Stunden

ausgeschaltet: 18 Stunden

eingeschaltet: 6 Stunden usw.

Technische Daten

Modell: 398 703 (2er Set)
Batterie: je 2x LRO3 (AAA)/1,5V
Modell: 398 704

Batterie: 2x LR6 (AA)/1,5V

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten
wir uns technische und optische Verdnderungen
am Artikel vor.

Entsorgen
Gerate, die mit diesem Symbol

E gekennzeichnet sind, diirfen nicht

— mit dem Hausmiill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Batterien und Akkus gehdren

ﬁ nicht in den Hausmiill!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, leere
Batterien und Akkus bei einer Sammelstelle Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim
batterievertreibenden Fachhandel abzugeben.

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems
take-e-back. Weitere Informationen dazu finden
Sie unter www.tchibo.de/entsorgunag.

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use
the product as described in these instructions
to avoid accidental injury or damage. Keep this
manual for future reference. If you pass this
product on to someone else, remember to give
them these instructions.

The product is only suitable for decoration in
private homes and not for lighting rooms. The
product is designed to be used indoors. It is
intended for private use and is not suitable for
commercial purposes.

+ Keep packaging material away from children.
There is a risk of suffocation!

- Swallowing batteries can be fatal. If a battery
has been swallowed, this can lead to severe
internal chemical burns and even death within
2 hours. Therefore, keep both new and old
batteries and the product out of the reach of
children. If you think that a battery has been



swallowed or has got into the body in any
other way, seek medical advice immediately.

- If a battery leaks, avoid contact with skin,
eyes and mucous membranes. If necessary,
rinse the affected areas with clear water and
consult a doctor immediately.

- Batteries must not be charged, taken apart,
thrown into fire or short-circuited.

+ Protect batteries from excessive heat
(radiators, direct sunlight). Remove the
batteries from the product when they are
flat or if you do not intend to use the
product for any length of time. This will
prevent damage caused by leakage.

- Always replace all batteries at the same
time. Do not mix old and new batteries,
different types or brands of batteries,
or batteries with different capacities.

« If necessary, clean the contacts on the

Inserting / replacing batteries

1. Push the latch on the battery compartment
lid towards the lid and lift the lid up and off.
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2. Insert the batteries as illustrated,
3. Put the battery compartment lid back on.

Turning on/off/Timer function

D> Slide the switch to ON to switch the product on.
B> Slide the switch to OFF to switch the product off.
> Slide the switch to TIMER to switch the timer

batteries and device before inserting them.
Risk of overheating!

- Ensure that the polarity (+/-) is correct when

inserting the batteries.

+ Do not switch the product on in the packaging.

« Protect the product from dust, moisture,
direct sunlight and extreme temperatures.

+ Never use caustic chemicals or aggressive
or abrasive cleaning products.

+ The built-in LEDs cannot and must not be
replaced.

+ The outer layer of the LED tree is made of
real wax. Protect it from open flames, heat
and direct sunlight. Do not place any real
candles in the direct vicinity of the LED tree.

+ Some varnishes, synthetic substances or
furniture polish may react adversely to the
material of the non-slip feet and soften
them. To avoid unwanted marks on furniture,
place a non-slip mat underneath the product
if necessary.

ﬂ Remove the protective films, if necessary.

function on.
Timer function: The LEDs are turned on and off
as follows:
on: 6 hours
off: 18 hours
on: 6 hours and so on

Technical specifications

Model: 398 703 (set of 2)

Battery: 2x LRO3 (AAA)/1.5V per tree
Model: 398704

Battery: 2% LR6 (AA)/15V

In the course of product improvement, we
reserve the right to make technical and optical
modifications to the product.

Disposal

hi¢

Devices marked with this symbol
must not be disposed of along with
normal household refuse!



You are legally bound to dispose of old devices
separately from household waste. Information
about collection points where old devices can

be disposed of free of charge is available from
your local authorities.

Regular batteries and rechargeable
batteries must not be disposed
of along with household refuse!

You are legally bound to dispose of flat batteries
and rechargeable batteries at a local authority
collection point or to return them to a battery
retailer.

)

Consignes de sécurité A

Lisez soigneusement les consignes de sécurité
et n'utilisez le présent article que de la fagon
décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout
risque de détérioration ou de blessure.
Conservez ce mode d'emploi en lieu stir pour
pouvoir le consulter en cas de besoin. Si vous
donnez, prétez ou vendez cet article, remettez
ce mode d'emploi en méme temps que l'article.

Cet article est uniqguement congu a des fins de
décoration pour I'usage domestique et n'est pas
adapté comme source d'éclairage. Cet article
est prévu pour une utilisation a l'intérieur. Il est
CcoNgu pour un usage privé et non pas commer-
cial.

- Tenez les emballages hors de portée des en-
fants. Il y a notamment risque d'étouffement!

+ En cas d'ingestion, les piles peuvent entrafner
une intoxication mortelle.
Si elle est ingérée, une pile peut causer de
graves blessures internes dans les 2 heures,
susceptibles d'entrainer la mort.
Conservez donc l'article et les piles neuves
et usagées hors de portée des enfants.
Si vous suspectez que votre enfant ait pu
avaler une pile ou l'introduire dans son

corps d'une quelconque facon, consultez
immédiatement un médecin.

Si une pile a coulé, évitez tout contact avec
la peau, les yeux et les muqueuses. Le cas
échéant, rincez immédiatement abondamment
a l'eau les endroits concernés et consultez
sans délai un médecin.

I ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter
au feu, ni court-circuiter les piles.

Protégez les piles de la chaleur excessive
(chauffage, rayons directs du soleil). Enlevez
les piles de I'article lorsqu'elles sont usées
ou si vous n'utilisez pas I'article pendant un
certain temps. Vous éviterez ainsi les dété-
riorations pouvant résulter de I'écoulement
des piles.

Remplacez toujours toutes les piles a la fois.
Ne mélangez pas les piles neuves et les piles
plus anciennes, et n'utilisez pas de piles de
capacité, de marque ou de type différents.

Si nécessaire, nettoyez les contacts des piles
et de I'appareil avant de mettre les piles en
place. Risque de surchauffe!

Mettez les piles en place en respectant
la bonne polarité (+/-).

N'allumez pas I'article dans son emballage.

Protégez I'article de la poussiére, de I'humi-
dité, de I'exposition directe au soleil et des
températures extrémes.

Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits
chimiques ou nettoyants agressifs ou
abrasifs.

Les LED intégrées ne peuvent ni ne doivent
8tre remplacées.

La couche extérieure du sapin a LED est
en cire véritable. Protégez-la des flammes
ouvertes, de la chaleur et du rayonnement
direct du soleil. Ne posez pas de bougies
véritables a proximité immédiate du sapin
a LED.



« Il est impossible d'exclure a priori que cer-
tains vernis ou produits d'entretien ainsi que
certaines matieres plastiques n'attaquent et
ne ramollissent les pieds de I'article. Pour

gviter les traces inesthétiques sur les meubles,
posez éventuellement une protection antidé-

rapante sous l'article.

ﬂ Retirez les films de protection si nécessaire.

Mettre en place / changer les piles
1. Poussez la languette du couvercle du com-
partiment a piles en direction du couvercle
puis retirez le couvercle en le soulevant.

2. Insérez les piles comme indiqué sur l'illustra-

tion.

3. Remettez le couvercle du compartiment
a piles en place.

Allumer et éteindre I'article /
Utiliser la fonction minuterie

D> Pour allumer I'article,
poussez l'interrupteur sur ON.

D> Pour éteindre l‘article,
poussez l'interrupteur sur OFF.

D> Pour activer la fonction minuterie,
poussez l'interrupteur sur TIMER.

Fonction minuterie: les LED s'allument
et s'éteignent a la cadence suivante:

6 heures allumées

18 heures éteintes

6 heures allumées, et ainsi de suite.

Caractéristiques techniques

Modele: 398703 (lot de 2)

Pile: 2x LRO3 (AAA)/1,5V par sapin a LED
Modele: 398704

Pile: 2x LR6 (AN)/15V

Sous réserve de modifications technigues
et esthétiques de I'appareil dues a I'amélioration
des produits.

Elimination
Les appareils signalés par ce sym-

E bole ne doivent pas étre éliminés

mmmm  avec les ordures ménagéres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les
appareils en fin de vie en les séparant des ordures
ménageres. Pour avoir des informations sur les
centres de collecte ou remettre les appareils en
fin de vie, adressez-vous a votre municipalité.

Ne jetez pas les piles, ordinaires
E ou rechargeables, ou les batteries
avec les ordures ménagéres!
Vous &tes tenu par la législation de remettre les
piles et batteries usagées aux centres de collecte
de votre ville ou de votre commune ou aux com-
merces spécialisés vendant des piles.

C)

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pou-
Zivejte vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto
navodu, aby nedopatfenim nedoslo k poranéni
nebo Skoddm. Uschovejte si tento ndvod pro
pozd&j3i potfebu. PFi predavani vyrobku predejte
spole¢né s nim i tento ndvod.

Vyrobek je vhodny pouze k dekoraci v soukro-
mych domdcnostech a neni vhodny jako osvét-
leni. Vyrobek je koncipovan k pouzivani ve
vnitfnich prostordch. Tento vyrobek je konci-



povan pro soukromé pouZiti a neni vhodny pro
komercni tcely.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah déti.

Mimo jiné hrozi i nebezpedi uduseni!

- Baterie mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu

nebezpecné.

Pokud dojde ke spolknuti baterie, miize to
vést béhem pouhych 2 hodin k tézkému
poleptani vnitrnich organi a ke smrti.
Uchovdvejte proto nové i pouZité baterie
a vyrobek mimo dosah déti. Pokud mate

podezieni, Ze doslo ke spolknuti baterie, nebo
Ze se baterie do téla dostala jinym zpdsobem

okamzité vyhledejte IékaFskou pomoc.

+ Pokud by nékteré Z baterii vytekla, zabraﬁte

vvvvv

cemi. Pfipadné zasazend mlsta omyjte vodou

a neprodlené vyhledejte [ékaf'skou pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat

do ohné ani zkratovat.

- Chraiite baterie pfed nadmérnym teplem
(topeni, pfimé slune¢ni zafeni). Baterie
z vyrobku vyjméte, pokud jsou vybité nebo

pokud nebudete vyrobek delSi dobu pouZivat.

Zabranite tak poSkozeni, ke kterému by
mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyménujte vZdy vSechny baterie najednou.

NepouZivejte sou¢asné staré a nové baterie,

rozdilné typy a znacky baterii, nebo baterie
s rozlicnou kapacitou.

-V pfipadé potieby vycCistéte pred vlioZzenim
baterii do pristroje kontakty bateri
a pristroje. Hrozi nebezpedi prehiati!

- Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou
polaritu (+/-).

- Vyrobek nezapinejte, pokud je jeSté v obalu.

- Chraite vyrobek pred vihkosti, extrémnimi
teplotami, prachem a pfimym sluneénim
zafenim.

- K CiSténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni

nebo abrazivni Cistici prostredky.

- Vestavéné LED neni moZné vyménit ani se
nesmi vyméfovat.

- Vnéjsi vrstva jedliCky s LED se sklddd z pravé-
ho vosku. Chraiite ji pred otevienym ohném,
horkem a pfimym slune¢nim zafenim.

Do bezprostredni blizkosti jedlicky s LED
nestavte pravé svicky.

+ Nelze zcela vyloucit, Ze nékteré laky, plasty
nebo prostfedky na oetfovani nabytku
nenarusi a nezmék¢i material, ze kterého
jsou vyrobeny noZicky. Abyste zabrdnili
nepfijemnym stopdm na nabytku, polozte
proto pod vyrobek neklouzavou podloZku.

ﬂ Pfipadné odstrafte ochranné fdlie.

VloZeni/vyména baterii

1. Zatlacte vystupek na krytu pfihradky na
baterie smérem kryt a sejméte kryt smérem
nahoru.
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2. VloZte baterie tak, jak vidite na obrdzku.
3.Zase nasadte kryt prihradky na baterie.

Zapnuti/vypnuti/funkce ¢asovace

D> K zapnuti vyrobku posurite spinac do
polohy ON.

D> K vypnuti vyrobku posunite spina¢ do
polohy OFF.

D> K zapnuti funkce ¢asovace posurite spinac
do polohy TIMER.



Funkce Casovace: LED se zapinaji a vypinaji
v nasledujicim rytmu:

zapnuté: 6 hodin

vypnuté: 18 hodin

zapnuté: 6 hodin atd.

Technické parametry

Model: 398 703 (sada 2 ks)
Baterie:  vidy 2x LRO3 (AAA)/1,5V
Model: 398 704

Baterie:  2x LR6 (AA)/1,5V

Za Gcelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme
pravo technickych a vzhledovych zmén.

Likvidace

Pristroje oznacené timto symbolem
se nesmf{ vyhazovat do domovniho
mmm  Odpadu!
Staré pfistroje jste ze zdkona povinni likvidovat
samostatné, oddélené od domovniho odpadu.
Informace o shérnych mistech, na kterych
bezplatné pfijimaji staré pFistroje, ziskate

u obecni nebo méstské spravy.
E Baterie a akumulatory nepatf{
do domovniho odpadu!
Vybité baterie a akumulatory jste ze zakona
povinni odevzdavat ve sbérné uréené obecni
nebo méstskou spravou nebo ve specializované
prodejné, ve které se proddvaji baterie.

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta wskazéwki bezpie-
czenstwa i uzywac produktu zgodnie z niniejszg
instrukcja, aby unikna¢ obrazen ciata lub uszko-

dzen sprzetu. Zachowac instrukcje do pozniejsze-

go wykorzystania. W razie zmiany wtasciciela

produktu nalezy przekaza¢ réwniez te instrukcje.

Produkt przeznaczony jest do celéw dekoracyj-
nych w prywatnym gospodarstwie domowym.

Nie nadaje sie do celdw o$wietleniowych.
Produkt zaprojektowano do uzytku w pomiesz-
czeniach. Zaprojektowano go do uzytku prywat-
neqo i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw
opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

+ Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie
niebezpieczne. Potknieta bateria moze
w ciggu 2 godzin doprowadzic do ciezkich
chemicznych poparzef wewnetrznych
oraz do $mierci.
Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie
oraz produkt nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci. W przypadku podejrzenia,
ze bateria zostata potknieta lub dostata sie
do organizmu w inny sposob, nalezy natych-
miast skorzystac z pomocy medycznej.

+ W przypadku wycieku z baterii unika¢ kontaktu
ze skorg, oczami i $luzéwkami. W razie
potrzeby przeptuka¢ miejsca kontaktu woda
i natychmiast udac sie do lekarza.

- Baterii nie wolno tadowac, rozbierac
na czesci, wrzuca¢ do ognia ani zwierac.

- Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym
cieptem (grzejniki, bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych). Nalezy wyja¢ baterie
z produktu, jesli sg zuzyte lub jesli produkt
nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.

W ten sposdb mozna unikna¢ szkod, ktdre
moga powsta¢ wskutek wycieku elektrolitu.

- Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie.
Nie uzywac jednoczes$nie starych i nowych
baterii, baterii réznych typéw, marek lub
0 rdznej pojemnosci.

- W razie potrzeby przed wtozeniem baterii
nalezy oczysci¢ styki baterii i urzadzenia.
Istnieje ryzyko przegrzania!

- Podczas wktadania baterii zwrdci¢ uwage
na prawidtowe utozenie biegundw (+/-).

- Nie wigczac produktu znajdujgceqo sie
w opakowaniu.



« Produkt nalezy chroni¢ przed kurzem/pytem,
wilgocia, bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych
chemikaliéw ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie $rodkéw czyszczacych.

- Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych
diod LED ani nie wolno tego robic.

+ Zewnetrzna warstwa choinki LED zostata
wykonana z prawdziwego wosku. Nalezy ja
chroni¢ przed otwartymi ptomieniami,
dziataniem zbyt wysokich temperatur lub
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Nie ustawia¢ prawdziwych
Swiec w poblizu choinki LED.

- Nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze niektore
lakiery, tworzywa sztuczne lub srodki do
pielegnacji mebli mogg wej$¢ w agresywne
reakcje z materiatem ndzek produktu i
rozmigkczy¢ je. Aby unikna¢ niepozadanych
$ladéw na meblach, nalezy w razie potrzeby
umiesci¢ pod produktem podktadke
antyposlizgowa.

ﬂ Usuna¢ folie zabezpieczajace.

Wktadanie/wymiana baterii

1. Nacisna¢ zatrzask pokrywki komory
baterii w kierunku pokrywki i podnies¢ ja.

O OFF TINER
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2. Wtozy¢ baterie zgodnie z rysunkiem.
3. Ponownie natozy¢ pokrywke komory baterii.

Wiaczanie/wytaczanie / funkcja wytacznika
czasowego
D> Aby wiaczy¢ produkt na state, przesuna¢
przetacznik do pozycji ON.
D> Aby wytaczy¢ produkt, przesung¢ przetgcznik
do pozycji OFF.
D> Aby wiaczy¢ produkt z funkcja wytacznika
czasoweqo, przesung¢ przetacznik
do pozycji TIMER.

Funkcja wytacznika czasowego: Diody LED wig-
czaja i wytaczajg sie w nastepujacych odstepach
czasowych: wtaczaja sie na 6 godzin

wytaczaja sie na 18 godzin

wtgczaja sie na 6 godzin itd.

Dane techniczne

Model: 398 703 (zestaw 2 szt.)

Bateria:  po 2 baterie typu LRO3 (AAA) /15 V
Model: 398 704

Batteria:  2x LR6 (AA)/15V

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w jego
konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadow

Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone
E tym symbolem, nie moga by¢ usuwane
mmm  do zwyktych pojemnikéw na odpady
domowe! Uzytkownik jest ustawowo
zobowiazany do usuwania zuzytego sprzetu
oddzielnie od odpadéw domowych. Informacji
na temat bezptatnych punktdéw zbidrki zuzytego
sprzetu udziela administracja samorzadowa.

Baterii i akumulatordw nie wolno
E usuwac jako zwyktych odpadéw
domowych!
Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do tego,
aby przekazywac zuzyte baterie i akumulatory
do gminnych badZ miejskich punktéw zbidrki,

wzgl. usuwad do specjalnych pojemnikéw, udo-
stepnionych w sklepach handlujacych bateriami.
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BezpecCnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpeCnostné upozornenia
a vyrobok pouZivajte len spdsobom opisanym

v tomto ndvode, aby nedopatrenim nedoslo

k poraneniam alebo Skodam.

Uschovajte si tento ndvod na neskorSie pouZitie.
Ak vyrobok postdpite inej osobe, musite jej
odovzdat aj tento navod.

Vyrobok slizi na dekoracné Gcéely v sikromnej
domacnosti a nie je uréeny na osvetlenie.
Vyrobok je urCeny na pouZitie v interiéri.

Je navrhnuty na stikromné poufZitie a nie je
vhodny na komercné Gcely.

- Zabrdfite pristupu deti k obalovému materialu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebez-
pecné. Pri prehltnuti batérii mdZe v priebehu
2 hodin djst k vaznemu vnitornému polep-
taniu a usmrteniu. Nielen nové, ale aj vybité
batérie a vyrobok preto uschovavajte mimo
dosahu detf. Pri podozreni na prehltnutie ba-
térie alebo na iny spdsob jej prieniku do tela
okamZite privolajte lekdrsku pomoc.

- Ak dojde k vyteceniu batérie, zabranite
kontaktu s pokoZkou, o¢ami a sliznicami.
Postihnuté miesta pripadne oplachnite
vodou a okamZite vyhladajte lekéra.

- Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hadzat
do ohnia alebo skratovat.

- Chraite batérie pred nadmernym teplom
(kirenie, priame sinecné svetlo). Vyberte
batérie z vyrobku po ich vybiti alebo pred
dlh§im nepouzivanim vyrobku. Takto zabrd-
nite Skodam, ktoré mdzu vznikndt pri vyte-
¢eni batérie.

- Vidy vymiefajte vSetky batérie. Nekombinuj-
te staré a nové batérie, rozne typy a znacky
batérif alebo batérie s roznou kapacitou.

- Pred vloZenim vy¢istite v pripade potreby
kontakty batérii a vyrobku. Nebezpecenstvo
prehriatia!

- Pri vkladani batérii dbajte na spravnu
polaritu (+/-).

- Vyrobok nezapinajte, ak je eSte v obalovom
materiali.

- Chrarite vyrobok pred prachom, vihkostou,
priamym slne¢nym Ziarenim a extrémnymi
teplotami.

- Na Cistenie nepouzivajte ostré chemikdlie,
agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky.

+ Zabudované LED diddy sa nedaju a ani sa
nesmad vymiefat.

+ VonkajSia vrstva jedliCky s LED pozostava
z pravého vosku. Chraite ju pred otvorenym
ohiiom, horG¢avou a priamym sIne¢nym
Ziarenim. Do bezprostrednej blizkosti jedlicky
s LED neumiestniujte Ziadne pravé sviecky.

- Neda sa Gplne vylucit, Ze niektoré laky, plasty
alebo oSetrovacie prostriedky na nabytok
rozleptaju alebo rozmocia material noZiciek.
Aby ste zabranili nezelanym stopam na
nabytku, polozte pod vyrobok prip. proti-
Smykovi podlozku.

6 Prip. odstrafite ochranné félie.

VloZenie/vymena batérii

1. JazyCek v kryte priehradky na batérie
potlacte smerom ku krytu a kryt zdvihnite
nahor.
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2. VloZte batérie tak, ako je zobrazené.
3. 0pat nasadte kryt priehradky na batérie.



Zapnutie/vypnutie / funkcia ¢asovaca

> Na zapnutie vyrobku prepnite spina¢
do polohy ON.
> Na vypnutie vyrobku prepnite spinac
do polohy OFF.
> Na zapnutie funkcie ¢asovaca prepnite
spina¢ do polohy TIMER.
Funkcia ¢asovaca: LED diddy sa zapinajl
a vypinaju v nasledovnom cykle:
zapnuté: 6 hod.
vypnuté: 18 hod.
zapnuté: 6 hod. atd.

Technické ddaje

Model: 398 703 (stiprava 2 ks)
Batérie:  kaZdd 2x LRO3 (AAA)/1,5V
Model: 398704

Batérie:  2x LR6 (AA)/1,5V

V ramci vylepSovania produktov si vyhradzujeme
pravo na technické a optické zmeny na vyrobku.

E symbolom, sa nesmdi likvidovat spolu
mmm 5 domovym odpadom! Mate zdkonnd
povinnost likvidovat staré pristroje oddelene
od domového odpadu. Informacie o zbernych
dvoroch, ktoré odoberajd staré pristroje bezplat-
ne, vdm poskytne obecnd alebo mestska spréava.
do domového odpadu!

j Mate zakonnu povinnost odovzdat

staré batérie a akumuldtory v zbernom dvore
vaSej obecnej alebo mestskej spravy alebo
v Specializovanej predajni, ktord predava batérie.

Pristroje, ktoré su oznacené tymto

Batérie a akumuldatory nepatria

o

Biztonsagi eldirdsok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi el6irasokat,
és az esetleges sériilések és karok elkeriilése
érdekében csak az Utmutatéban leirt médon
hasznalja a terméket.

Orizze meg az Gtmutatét, hogy sziikség esetén
késdbb ismét at tudja olvasni. Amennyiben
megvalik a terméktdl, az dtmutatét is adja oda
az Uj tulajdonosnak.

A termék csak maganhaztartasok dekordldsara

szolgal, helyiség megvildgitasara nem alkalmas.
A termék beltéri/kiiltéri hasznélatra alkalmas.

A terméket maganjelleq(i felhasznélasra tervez-
ték, lizleti célokra nem hasznalhaté.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyerme-
kek kezébe keriiljon. Tobbek kozott fulladas-
veszély all fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet.
Egy elem lenyelése 2 drén belil stlyos, belsd
marasi sériiléseket okozhat, és akdr haldlos
kimenetel(i lehet. Ezért az (] és a hasznalt
elemeket, valamint a terméket olyan helyen
térolja, ahol gyermekek nem férnek hozza.
Egy elem esetleges lenyelése esetén, vagy
ha az mas mdédon az emberi szervezetbe
keriilt azonnal forduljon orvoshoz.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, kerilje, hogy
az brrel, szemmel vagy nyalkahartyaval
érintkezzen. Adott esetben az érintett
testfeliiletet azonnal mossa le tiszta vizzel,
és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

- Az elemeket feltolteni, szétszedni, tizbe
dobni vagy rovidre zarni tilos.

- Ovja az elemeket tdlzott hotél (fiit6test,
kozvetlen napfény). Vegye ki az elemeket
a termékbdl, ha azok elhasznalddtak, vagy
ha hosszabb ideig nem hasznélja a terméket.
gy elkeriilhetek azok a karok, amelyeket
az elembdl kifolyt sav okozhat.



- Mindig cserélje ki az dsszes elemet. Ne hasz-

néljon eqyszerre régi és Uj, kiilonbdz4 tipusd,

markadjl vagy kapacitdst elemeket.

- Szilkséqg esetén, az elemek behelyezése
el6tt tisztitsa meq az elem és a termék
érintkez@it. Tulheviilés veszélye!

- Az elemek behelyezésekor {igyeljen a helyes
polaritésra (+/-).

- Ne kapcsolja be a terméket a csomagolasa-
ban.

- Ovja a terméket portdl, nedvességtél, kozvet-

len napfénytdl és szélsdséges hdmérsékle-
tektdl.

- Atisztitdshoz ne hasznéljon maré vegyszert,
ill. agressziv vagy strold hatds( tisztitészert.

- A beszerelt LED-ek nem cserélhetGk, illetve
cseréjiik tilos.

- A LED-es feny6 kiilsd rétege valddi viaszbdl
késziilt. Ovja nyilt 1angtdl, hotsl és kdzvetlen
napsugarzastdl. Ne allitson igazi gyertyat
kozvetleniil a LED-es fenyd mellg.

- Nem zdrhato ki teljesen, hogy egyes lakkok,
miianyagok vagy butordpold szerek a termék
csliszasqatld talpait felpuhitjak vagy kdrosit-

jak. A nemkivanatos nyomok elkeriilése érde-

kében, sziikség esetén helyezzen a termék
ald egy csdszasmentes alatétet.

ﬂ Sziikség esetén tavolitsa el a véddfoliakat.

Elemek behelyezése/cseréje

1. Nyomja meg a fiilet az elemtart6 fedelén
a fedél irdnyaba, és emelje le a fedelet.

/) oN glrmtlnn O

2. Helyezze be az elemeket az dbrazolt modon.
3. Helyezze vissza az elemtarto fedelét.

Be-/kikapcsolas / 1d6zitd funkcio

> A termék bekapcsoldsahoz tolja a kapcsoldt
az ON-ra.

D> A termék kikapcsolasahoz tolja a kapcsolot
az OFF-ra.

D> Az id6zit6 funkcid bekapcsolasahoz tolja a
kapcsol6t a TIMER-re.

”_r

Idozito funkcio: A LED-ek a kdvetkezd ritmusban
kapcsolddnak be és ki:

bekapcsolnak: 6 réra

kikapcsolnak: 18 dréra

bekapcsolnak: 6 6rdra stb.

Miiszaki adatok

Modell: 398 703 (2 db-os szett)

Elem: egyenként 2db LRO3 (AAA)/1,5V
Modell: 398 704

Elem: 2 db LR6(AA)/1,5V

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termék-
fejlesztés soran miiszaki és optikai valtoztataso-
kat hajtsunk végre az arucikken.

Hulladékkezelés

hi¢

Ezzel a jellel elldtott késziilékek nem
keriilhetnek a haztartasi hulladékba!

Ont torvény kotelezi arra, hogy régi,
nem hasznalatos késziilékét a haztartasi hulla-
déktol elvalasztva, hulladékgydjtében helyezze
el. Réqi késziilékeket dijmentesen atvevd gyjto-
helyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési
vagy varosi hivataltdl kaphat felvildgositast.

):¢

Ont torvény kotelezi arra, hogy az elhasznalddott
elemeket és akkumulatorokat az illetékes telepii-
ési, illetve varosi hivatalok gy(jt6helyein vagy

a forgalmazd szakkereskedésekben adja le.

Az elem és az akkumulator nem
haztartasi hulladék!
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Giivenlik uyarilar A

Glvenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu
yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin driind
yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi
sekilde kullanin. Gerektiginde tekrar okumak
iizere bu kilavuzu saklayin. Bu Uiriin baskasina
devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde veril-
melidir.

Uriin sadece evlerin dekorasyonu icin tasarlan-
mistir ve mekan aydinlatmasi olarak uygun
degildir.

Uriin i¢ alandaki kullanim icin tasarlanmistr.

Bu {iriin 6zel kullanim icin tasarlanmis olup ticari
amaclar icin uygun degildir.

+ Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak
tutun. Aksi takdirde boguima tehlikesi vardir!

« Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir.
Bir pil yutulursa 2 saat icerisinde agir icsel
yanmaya neden olur ve 8lime neden olabilir.
Bu nedenle yeni ve kullanilmis pilleri ve drini
cocuklarin erisemeyecedi sekilde saklayin.
Bir pilin yutuldugundan veya farkl bir sekilde
viicudunuza girdiginden siipheleniyorsaniz,
derhal tibbi yardim isteyin.

+ Eger riin icindeki pil akmissa, asla cildinize,
gozlerinize ve mukoza bdlgelerine temas
ettirmeyin. Gerektiginde temas eden yerleri
temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora
basvurun.

+ Piller sarj edilmemeli, bélinmemeli, atese
atiimamali veya kisa devre yapiimamalidir.

« Pilleri asiri 1sidan koruyun (kalorifer, dogru-
dan giines 1s1ni).
Pillerin enerjisi azaldiginda veya Grlind uzun
siire kullanmayacaksaniz pilleri Giriinden
cikarin. Bu sayede pillerin akmasi ile olusa-
bilecek hasarlari 6nlemis olursunuz.

+ Tim pilleri daima birlikte degistirin. Eski ve
yeni pilleri; farkli tip, marka ve kapasitedeki
pilleri bir arada kullanmayin.

+ Gerekiyorsa pilleri ve cihaz kontaklarini
takmadan dnce temizleyin. Asiri 1sinma
tehlikesi!

« Pili yerlestirirken kutuplarin dogru olmasina
(+/-) dikkat edin.

- Uriinii ambalaj icerisindeyken calistirmayin.

« Uriinii tozdan, nemden, dogrudan giines
Isinlarindan ve asiri sicaklardan koruyun.

- Temizleme icin sert kimyasallar, tahris edici
ya da asindirici temizlik maddeleri kullanil-
mamalidir.

- Entegre edilmis LED'ler degistirilemez ve
degistirilmemelidir.

+ LED cam siisiin dis katmani gercek balmu-
mundandir. Acik alevlerden, asiri sicakliklar-
dan ve dogrudan giines isinlarindan koruyun.
LED cam siisiin hemen yanina gercek mum
konmamalidir.

- Bazi boyalar, plastikler veya mobilya bakim
drtinleri kaymayi dnleyen ayaklari bulunduk-
lar1 ylizeye etki edebilir ve yumusatabilir.
Mobilyalarinizin iizerinde iz birakmamak igin
gerekirse cihazin altina kaymayan bir altlik
yerlestirin.

6 Gerekirse koruyucu folyolari ¢ikarin.

Pilleri yerlestirme / degistirme

1. Pil bdImesindeki kanadi kapaga dogru bas-
tirin ve kapa@i yukari dogru kaldirip ¢ikarin.
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2. Pili sekilde gosterildigi gibi yerlestirin.
3. Pil yuvasl kapagini tekrar takin.

Acma/Kapama/Zamanlayici fonksiyonu
> Uriinii calistirmak igin salteri ON {izerine itin.
> Uriini kapatmak icin, salteri OFF {izerine itin.
> Zamanlayici fonksiyonunu ¢alistirmak icin
salteri TIMER izerine itin.

Zamanlayici fonksiyonu: LED'ler asagidaki
diizende acllir ve kapanir:

Acik durumda: 6 saat

kapall durumda: 18 saat

aclk durumda: 6 saat vs.

Teknik bilgiler

Model: 398 703 (2'li set)

Pil: her biri 2 adet LRO3 (AAA)/1,5V
Model: 398 704

Pil: 2 adet LR6 (AA)/1,5V

Uriin gelistirmeleri cercevesinde iriinde teknik
ve dizayn degisikligi yapma hakkimiz saklidir.

imha etme
Bu sembolle isaretlenen cihazlar,
ev atiklari ile birlikte atilmamalidir!
mmmm  Ysalara gore atik cihazlarinizi, ev
¢Opunden ayri atmak zorundasiniz. Atik cihazlari
iicretsiz olarak geri alan toplama merkezleri

hakkinda bilgi igin bagli bulundugunuz
belediyeye danisabilirsiniz.

Piller ve sarjl piller ev ¢opii ile
birlikte atilmamalidir!

Yasal olarak bos pilleri ve sarjli pilleri, belediye
atik toplama merkezlerine ya da pil satan yerler-
deki toplama kaplarina birakmakla yukimli-
stiniz.
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www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.fr.tchibo.ch/notices
www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok
www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vjrobku | Numer artykutu
Cislo vyrobku | Cikkszam | Uriin numarasi :

398 703 (2er Set | setof 2 | lot de 2 | sada 2 ks | zestaw 2 szt. | siprava 2 ks

2 db-os szett | 2'li set)

398 704 (ler, grop | 1tree, large | 1sapin, grand | 1ks, velka | 1szt., duza| 1ks, velkd
1db, nagy | 1'li, biiyiik)

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de « www.tchibo.ch « www.tchibo.cz » www.tchibo.pl
www.tchibo.sk « www.tchibo.hu « www.tchibo.com.tr
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